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(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 1074/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. november 15.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozisira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megdllapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerzGdésre,

tekintettel a mezdgazdasagi piacok kozos szervezésének létre-
hozésarél, valamint egyes mez8gazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekr6l — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésrél sz6l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gytimoles- és
z06ldség-, valamint a feldolgozottgyiimolcs- és feldolgozottzold-
ség-dgazatra alkalmazandé részletes szabdlyainak a megallapit-
sardl sz0l6, 2011. junius 7-i 543/2011/EU bizottsdgi végrehaj-
tasi rendeletre (2) és killonosen annak 136. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldali kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfelelGen az 543/2011/EU végrehajtdsi
rendelet a XVI mellékletének A. részében szerepld

termékek és idgszakok tekintetében meghatarozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a
harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozd
atalanyértékeket.

(2) Az 543/2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikke (1)
bekezdése alapjan a behozatali dtalanyérték szdmitdsdra
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevéte-
lével keriil sor. Ezért helyénval6 el6irni, hogy e rendelet
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének
napjan lépjen hatdlyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543[2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtalanyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. november 15-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elndk nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozasira szolgilé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)
KN-k6d Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 AL 39,0
MA 47,0

TR 65,6

77 50,5

0707 00 05 AL 56,4
EG 140,2

MK 42,0

TR 81,0

77 79,9

0709 93 10 MA 135,3
TR 110,7

77 123,0

080520 10 MA 139,0
ZA 144,8

77 141,9

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 41,4
0805 20 90 TR 82,4
ZA 194,4

77 106,1

0805 50 10 AR 57,4
TR 88,7

ZA 59,8

77 68,6

0806 10 10 BR 268,8
LB 256,5

PE 327,4

TR 160,7

Us 289,6

77 260,6

0808 10 80 CA 157,0
CL 151,2

CN 79,8

MK 36,9

NZ 162,5

uUs 193,7

ZA 147,7

77 132,7

0808 30 90 CN 47,4
TR 105,8

77 76,6

(') Az orszagoknak az 1833[2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o.) meghatdrozott némenklatdrdja szerint. A
,2Z" jelentése ,egyéb szdrmazas”.
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A BIZOTTSAG 1075/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. november 15.)

a gabonadgazatban 2012. november 16-t6] alkalmazand6 behozatali vimok megillapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel a mezdégazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsarél, valamint egyes mez8gazdasdgi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésrél sz6l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendelet alkalmazdsdnak
szabélyair6l (behozatali vdmok a gabonadgazatban) szdlo,
2010. jalius 20-i 642/2010/EU bizottsagi rendeletre (%) és kiilo-
nosen annak 2. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (1) bekezdése
eléirja, hogy a 10011900, a 10011100, az
ex 1001 91 20  (kozonséges baza, vetdmag), az
ex 1001 99 00 (kivalo mindségli kozonséges buiza, a
vetémag kivételével), a 1002 10 00, a 1002 90 00, a
10051090, a 10059000, a 10071090 ¢és a
1007 90 00 KN-k6d ala tartozé termékek behozatali
vamja megegyezik az adott széllitmdnyra alkalmazandé
CIF-importdrnak az e termékekre behozataluk esetén
érvényes, 55 %-kal megnovelt intervencids arbél torténd
kivondsdval kapott Osszeggel. Az emlitett vim azonban
nem haladhatja meg a kozos vamtarifiban meghatdrozott
vamtételt.

(2) Az 1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (2) bekezdése
el6irja, hogy a hivatkozott cikk (1) bekezdésében emlitett
behozatali vam kiszdmitdsa céljdb6l a széban forgd
termékekre szabdlyos id6kozonként meg kell dllapitani
a reprezentativ CIF-importdrakat.

(3) A 642/2010/EU rendelet 2. cikkének (2) bekezdése értel-
mében a 1001 19 00, a 1001 11 00, az ex 1001 91 20
(kozonséges biiza, vet6mag), az ex 1001 99 00 (kivéld
minGségli kozonséges bliza, a vetémag kivételével), a
10021000, a 10029000, a 10051090, a
1005 90 00, a 1007 1090 és a 1007 90 00 KN-kdd
ald tartozé termékekre vonatkozd behozatali vam kisza-
mitdsdhoz a széban forgd rendelet 5. cikkében eldirt
modszerrel meghatarozott napi reprezentativ CIF-impor-
tarat kell alkalmazni.

(4)  Helyénval6 megéllapitani a 2012. november 16-t6l
kezd6d6 idGszakra vonatkozé behozatali vdmokat,
amelyek alkalmazdsa Gj behozatali vimok megallapitdsdig
tart.

(5)  Tekintettel annak sziikségességére, hogy az intézkedés
alkalmazdsa a frissitett adatok rendelkezésre bocsatdsat
kovetden mihamarabb megkezdédjék, indokolt e rende-
letet kihirdetése napjan hatalyba léptetni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A gabonadgazatban 2012. november 16-t0l alkalmazandod, az
1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (1) bekezdésében emlitett
behozatali vimokat e rendelet I. melléklete hatdrozza meg, a IL
mellékletben ismertetett adatok alapjan.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. november 15-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 187., 2010.7.21., 5. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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I. MELLEKLET

Az 1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (1) bekezdésében emlitett termékekre 2012. november 16-t6l
alkalmazandé behozatali vimok

KN-kéd Arumegnevezés Behoz(;t[‘}g /‘t’)ém 0

1001 19 00 DURUMBUZA, kivilé mindségi 0,00
1001 11 00

kozepes mindségi 0,00

gyenge mindségd 0,00

ex 1001 91 20 KOZONSEGES BUZA, vetdmag 0,00

ex 1001 99 00 KOZONSEGES BUZA, kivalé minGségd, a vetémag kivételével 0,00

1002 10 00 ROZS 0,00
1002 90 00

1005 10 90 KUKORICA, vetémag, a hibrid kivételével 0,00

1005 90 00 KUKORICA, a vet6mag kivételével (%) 0,00

1007 10 90 CIROKMAG, a hibrid vetdmag kivételével 0,00
1007 90 00

(") Az importSr a 642/2010/EU rendelet 2. cikke (4) bekezdésének alkalmazdsiban a kovetkezd vamesokkentésben részesiilhet:

— tonndnként 3 EUR, ha a kirakodasi kik6t6 a Foldkozi-tengeren (a Gibraltdri-szoroson tdl) vagy a Fekete-tengeren taldlhatd, az
Unidba az Atlanti-Gcednon vagy a Szuezi-csatorndn keresztiil érkezd druk esetében,

— tonndnként 2 EUR, ha a kirakoddsi kik6td Danidban, Esztorszdgban, [rorszdgban, Lettorszagban, Litvénidban, Lengyelorszagban,
Finnorszdgban, Svédorszdgban, az Egyesiilt Kirdlysigban vagy az Ibériai-félsziget atlanti-6cedni partjdn van, az Uniéba az Atlanti-
6cednon keresztiil érkezé druk esetében.

(3) Az importSr tonndnként 24 EUR mértékd dtalany-vimcsokkentésben részesiilhet, amennyiben a 642/2010/EU rendelet 3. cikkében
megillapitott feltételek teljesiilnek.
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II. MELLEKLET

Az 1. mellékletben megillapitott vimok kiszdmitdsdndl figyelembe vett adatok

2.11.2012-14.11.2012

1. A 642/2010/EU rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-id@szakra vonatkozé dtlagértékek:

(EUR1)
o Durumbtiza, Durumbiiza, Durumbiiza,
Kozonséges . A1z -
biiza (1 Kukorica kival6 kozepes gyenge
aza (1) RigAPhot
mindségi mindségi (%) mindségt (%)
T6zsde Minnéapolis Chicago — — —
TG6zsdei jegyzés 285,11 226,67 — — —
FOB-ar USA — — 271,92 261,92 241,92
Felar a Mexik6i-0bol esetében — 22,34 — — —
Felir a Nagy-tavak esetében 22,87 — — — —

(") Tonndnként 14 EUR feldrral egyiitt (a 642/2010/EU rendelet 5. cikkének (3) bekezdése).
(%) Tonndnként 10 EUR engedmény (a 642/2010/EU rendelet 5. cikkének (3) bekezdése).
(}) Tonndnként 30 EUR engedmény (a 642/2010/EU rendelet 5. cikkének (3) bekezdése).

2. A 642/2010/EU rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-iddszakra vonatkozé dtlagértékek:

Széllitasi koltség: Mexikoi-6bol-Rotterdam: 13,68 EUR|t

Szallitasi koltség: Nagy-tavak-Rotterdam: 47,71 EUR[t
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HATAROZATOK

A TANACS HATAROZATA
(2012. november 13.)

a nemzeti kozponti bankok kiilsé konyvvizsgiléirél sz6l6 1999/70/EK hatirozatnak a Central Bank
of Ireland kiils6 konyvvizsgiléi tekintetében térténd moddositdsirol

(2012/703/EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai
Kozponti Bank alapokmdanyardl sz616, az Eurdpai Uni6rol és az
Eurépai Unié mikodésérdl szolé szerzédéshez csatolt (4.) jegy-
z8konyvre és killonosen annak 27.1. cikkére,

tekintettel az Eur6pai Kozponti Banknak az Eurdpai Unié Tané-
csahoz intézett, a Banc Ceannais na hEireann/Central Bank of
Ireland kiils6 konyvvizsgaléirdl sz6l6 2012. szeptember 14-i
ajanldsdra (EKB/2012/20) (),

mivel:

(1) Az Eurdpai Kozponti Bank (EKB) és az eurdrendszer
nemzeti kozponti bankjainak beszdmoléit az EKB
Kormdnyzoétandcsa dltal javasolt és az Eurdpai Uni6
Tandcsa dltal jovdhagyott fiiggetlen kiils6 konyvvizs-
géloknak kell ellendrizniiik.

(2) A Central Bank of Ireland jelenlegi kiilsé konyvvizsgalo-
inak megbizatdsa a 2011-es pénziigyi év ellenbrzését
kovetden lejar. Ezért kiils6 konyvvizsgdlok kinevezése
szitkséges a 2012. pénziigyi évtdl.

(3) A Central Bank of Ireland az RSM Farrell Grant Sparkst
vélasztotta kiils6 konyvvizsgal6jaként a 2012-2016-o0s
pénziigyi évekre.

() HL C 286., 2012.9.22., 1. o.

(4) Az EKB Korményzétandcsa azt ajanlotta, hogy az RSM
Farrell Grant Sparkst nevezzék ki a 2012-2016-os pénz-
tigyi évekre a Central Bank of Ireland kiils¢ konyvvizs-
gdléjaként.

(5)  Helyénvalé az EKB Kormdnyzétandcsinak ajdnldsat

kovetni, és az 1999/70/EK tandcsi hatdrozatot (%) ennek
megfeleléen médositani,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az 1999/70/EK hatdrozat 1. cikkének (5) bekezdése helyébe a
kovetkezd szoveg 1ép:

,(5) A Tandcs az RSM Farrell Grant Sparkst mint a Central
Bank of Ireland kiils6 konyvvizsgaléjat jovahagyja.”

2. cikk

Ez a hatdrozat a réla szol6 értesités napjan lép hatalyba.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak az Eurdpai Kozponti Bank a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2012. november 13-dn.

a Tandcs 1észérél
az elnok
V. SHIARLY

() HL L 22., 1999.1.29., 69. o.
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A TANACS VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2012. november 13.)

a Litvdn Koztdrsasignak a kozos hozzdadottértékadd-rendszerrSl sz6lé 2006/112[EK irdnyelv
193. cikkétdl eltérd intézkedés alkalmazdsinak kiterjesztésére torténd felhatalmazdsirél szo6lé
2010/99/EU végrehajtisi hatirozat modositisirol

(2012/704/EV)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szolo szerzédésre és
kiilonosen annak 291. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a kozos hozzdadottértékadd-rendszerrsl sz6l6, 2006.
november 28-i 2006/112/EK tandcsi irdnyelvre (') és killonosen
annak 395. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) A Bizottsdg Fdtitkdrsdgdn 2012. februdr 8-in iktatott
levelében Litvania engedélyt kért arra, hogy tovabbra is
alkalmazhasson egy olyan intézkedést, amely eltérést
valosit meg a 2006/112/EK irdnyelvnek azon rendelke-
zéseit6l, amelyek a hozzdadottérték-adé addhatosa-
gokhoz torténd befizetésére kotelezett személyre vonat-
koznak.

(2) A 2006/112[EK irdnyelv 395. cikke (2) bekezdésének
megfelel@en a Bizottsdg 2012. dprilis 4-én kelt levelében
tdjékoztatta a tobbi tagdllamot Litvdnia kérelmérél. A
Bizottsig 2012. dprilis 11-én kelt levelében értesitette
Litvanidt arrdl, hogy birtokdban van a kérelem elbirdld-
sahoz sziikségesnek itélt valamennyi informdacionak.

(3) A tagdllamok forgalmi adéra vonatkozé jogszabdlyainak
osszehangoldsar6l szol6 77/388/EGK hatodik irdnyelv
21. cikkétdl eltéré intézkedés alkalmazdsdnak a Litvan
Koztarsasdg részére torténs engedélyezésérdl sz0lo,
2006. mdjus 15-i 2006/388/EK tandcsi hatdrozat (%)
engedélyezte Litvdnia szdmdra tobbek kozott, hogy a
fizetésképtelenségi vagy birdsdgi feliigyelet melletti szer-
kezetatalakitasi eljarasok, tovabba faértékesités esetében a
a termékértékesitéssel, illetve a szolgdltatdsnydjtdssal
osszefiiggésben felszamitott hozzaadottérték-add
megfizetésére kotelezett személy a termékértékesités,
illetve szolgdltatdsnyujtds cimzettje legyen.

(4) A Tandcsnak a Litvan Koztdrsasdgnak a kozos hozzda-
dottértékad6-rendszerrdl sz6l6 2006/112[EK  irdnyelv
193. cikkétdl eltérd intézkedés alkalmazdsdnak kiterjesz-
tésére torténd felhatalmazdsarol sz6lo, 2010. februdr 16-i
2010/99/EU végrehajtasi hatdrozata (°) kiterjesztette a
2006/388/EK hatdrozattal engedélyezett eltérd intézkedés
(a tovabbiakban: az eltérd intézkedés) alkalmazdsit.

(5) A litvin addhatdsdgok dltal elvégzett addellendrzések és
elemzések kimutattdk az eltér§ intézkedés hatékonysdgat.

HL L 347., 2006.12.11., 1. o.
() HL L 150., 2006.6.3., 13. o.
HL L 45., 2010.2.20., 10. o.

(6) A Bizottsag értesiilése szerint az eltér§ intézkedés alkal-
mazdsdt megalapozd jogi és ténybeli koriilmények nem
véltoztak, tovabbra is fennallnak. Ezért helyénval6 felha-
talmazni Litvdnidt, hogy az intézkedést korldtozott ideig
tovabb alkalmazhassa.

(7)  Amennyiben Litvdnia az eltér8 intézkedés wjabb, 2015
utdni Kkiterjesztését venné fontoléra, akkor legkésébb
2015. aprilis 1-jéig a kiterjesztés irdnti kérelemmel egyiitt
értékelési jelentést kell kiildenie a Bizottsdg szdmadra.

(8) Az eltérS intézkedés nem lesz kedvezdtlen hatdssal az
Uniénak a hozzdadottérték-adobdl szdrmazé sajat forrd-
saira,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2010/99/EU végrehajtdsi hatdrozat 2. cikkének mdsodik
mondata helyébe az aldbbi lép:

,Ezt a hatdrozatot 2013. janudr 1-jét6l 2015. december 31-ig
kell alkalmazni. Az e hatdrozatban foglalt intézkedés hata-
lydnak meghosszabbitdsa irdnti barmely kérelmet legkésébb
2015. aprilis 1-jéig kell benydjtani a Bizottsdg szdmadra, és a
kérelemmel egyiitt az intézkedés alkalmazdsinak feliilvizs-
gélatdrol szol6 jelentést is meg kell kiildeni.”

2. cikk

Ez a hatdrozat a rola szol6 értesités napjan 1ép hatalyba.

Ezt a hatdrozatot 2013. janudr 1-jétSl kell alkalmazni.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Litvdn Koztdrsasdg a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2012. november 13-dn.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
V. SHIARLY
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A TANACS VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2012. november 13.)

a Németorszignak, illetve Ausztridnak a kozos hozzdadottértékadé-rendszerrdl sz6l6 2006/112/EK
irdnyelv 168. és 168a. cikkétGl eltérd intézkedés alkalmazdsira torténd felhatalmazdsirdl szolé
2009/791/EK hatdrozat, illetve 2009/1013/EU végrehajtisi hatirozat mddositisarol

(2012/705/EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a kozos hozzdadottértékadd-rendszerrsl szolo, 2006.
november 28-i 2006/112/EK tandcsi irdnyelvre (') és killonosen
annak 395. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) A Bizottsdg Fétitkdrsdgan 2012. januar 5-én iktatott leve-
lében Németorszdg kérelmezte a kordbban a Német-
orszagi Szovetségi Koztdrsasagnak a kozos hozzdadott-
értékadd-rendszerrl  sz6l6  2006/112[EK  irdnyelv
168. cikkétSl eltér intézkedés alkalmazdsira torténd
felhatalmazdsarél ~ sz6lo,  2009.  oktober  20-i
2009/791[EK tandcsi hatdrozattal (%) engedélyezett, a
2006/112[EK iranyelv levondsi jogot szabdlyozé rendel-
kezéseitdl valo eltérésre irdnyuld kintézkedés alkalmaza-
sdnak folytatdsdt.

(2) A Bizottsdg Fétitkdrsdgan 2012. dprilis 16-dn iktatott
levelében Ausztria kérelmezte a kordbban az Osztrék
Koztrsasdgnak a kozos hozzdadottértékadod-rendszerrsl
sz616 2006/112[EK irdnyelv 168. cikkétdl eltérd intéz-
kedés alkalmazdsanak folytatdsdra torténé felhatalmaza-
sarol sz616, 2009. december 22-i 2009/1013/EU tanacsi
végrehajtasi hatdrozattal (%) engedélyezett, a 2006/112/EK
irdnyelv levondsi jogot szabdlyoz6 rendelkezéseitdl vald
eltérésre irdnyuld intézkedés alkalmazdsdnak folytatdsat.

(3) A 2006/112[EK irdnyelv 395. cikke (2) bekezdése
madsodik albekezdésének megfeleléen a Bizottsdg 2012.
aprilis 4-én kelt levelében tajékoztatta a tobbi tagdllamot
Németorszdg kérelmérdl. A Bizottsig 2012. 4prilis 11-én
kelt levelében értesitette Németorszagot arrdl, hogy birto-
kédban van a kérés elbirdlaséhoz sziikséges valamennyi
informécionak.

(4 A 2006/112[EK irdnyelv 395. cikke (2) bekezdése
madsodik albekezdésének megfeleléen a Bizottsdg 2012.
aprilis  20-dn  kelt levelében tdjékoztatta a  tobbi
tagdllamot Ausztria kérelmérél. A Bizottsdg 2012. dprilis
23-4n kelt levelében értesitette Ausztridt arrél, hogy
birtokdban van a kérés elbirdlisdhoz sziikséges vala-
mennyi informdaciénak.

HL L 347., 2006.12.11., 1. o.
() HL L 283., 2009.10.30., 55. o.
HL L 348., 2009.12.29., 21. o.

©)

Az eltérést megvalositd intézkedés mindkét tagdllam
esetében teljes mértékben kivonja a hozzdadottértékads-
levondsi jog hatdlya aldl azon drukat és szolgaltatdsokat,
amelyeket az addalany vagy alkalmazottai 90 %-ot
meghaladé mértékben sajat személyes céljaikra vagy élta-
laban nem fizleti célra hasznédlnak fel.

Az intézkedés eltér a 2006/112[EK irdnyelv 168. és
168a. cikkétdl, amelyek az addalany altal adokoteles tevé-
kenységéhez felhaszndlt druk és szolgdltatdsok utdn
felszdmitott hozzdadottérték-addval kapcsolatos levondsi
jogot szabélyozzdk. Az eltér§ intézkedés célja a hozzda-
dottértékado-kivetési és -beszedési eljdrds egyszertsitése,
és ezaltal az addcsalds és az adokikeriilés megel6zése. A
végsG fogyasztas szintjén fizetend§ add oOsszegét mindez
csak elhanyagolhaté mértékben befolydsolja.

A Németorszag és Ausztria dltal szolgaltatott informacidk
alapjan az eltér§ intézkedés jelenlegi alkalmazdsat indo-
kold jogi helyzet és ténydllds nem véltozott és tovébbra is
fennall. Ezért Németorszagot és Ausztridt fel kell hatal-
mazni ezen intézkedés tovdbbi, 2015. december 31-ig
tarté korldtozott idtartam alatti alkalmazdsdra, annak
érdekében, hogy lehetévé viljon az eltérést megvaldsitd
intézkedés, valamint az izleti és nem tizleti céld hasz-
nalat kozotti megosztdsi rata sziikségességének és haté-
konysdganak feliilvizsgalata.

Amennyiben Németorszdg vagy Ausztria szikségesnek
tartja az intézkedés 2015. éven tdli meghosszabbitdsat,
a hosszabbitds irdnti kérelemmel egyiitt 2015. madrcius
31-ig az alkalmazott felosztasi rdta feliilvizsgdlatat is
tartalmazd jelentést terjeszt a Bizottsdg elé az eltérd
intézkedés alkalmazdsdrél annak érdekében, hogy
elegendd id6t biztositson egyrészt a Bizottsdg szdméra
a kérelem megvizsgdldsira, mdsrészt amennyiben a
Bizottsdg javaslatot terjeszt el a témdaban, a Tandcs
szdmdra a javaslat elfogaddsdra.

A Bizottsdg 2004. oktober 29-én a 77/388/EGK irdnyelv
(jelenleg 2006/112[EK irdnyelv) modositdsardl sz016
tandcsi irdnyelvre vonatkoz6 javaslatot fogadott el,
amely azon kiaddsi kategéridk Osszehangoldsat tartal-
mazza, amelyek esetében alkalmazhat6 a levonasi jogbdl
valo kizdrds. Az e hatdrozattal engedélyezett, eltérést
megvaldsité intézkedés hatdlydt veszti azon a napon,
amikortdl a tagdllamoknak alkalmazniuk kell vagy alkal-
mazhatjdk a Tandcs dltal e hatdrozat hatdlybalépését
kovetSen elfogadott mddosité irdnyelvben rogzitett
szabalyokat, amennyiben ez a ddtum kordbbi, mint a
hatdlyvesztés e hatdrozatban megjelolt napja.
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(10) Az eltérés a végsG fogyasztds szintjén beszedett add
osszegét dltaldban véve elhanyagolhaté mértékben befo-
lydsolja, és nem lesz negativ hatdssal az Unié hozzdadott-
érték-adobol szarmazo sajit forrdsaira.

(11) A 2009/791/EK hatdrozatot és a 2009/1013/EU végre-
hajtasi hatdrozatot ennek megfeleléen médositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2009/791[EK hatdrozat 1. és 2. cikkének helyébe a kovetkezd
szoveg 1ép:

L1. cikk

A 2006/112[EK irdnyelv 168. és 168a. cikkétdl eltérve
Németorszdgot a Tandcs felhatalmazza arra, hogy kizdrja az
adolevondsi jogot azon druk és szolgédltatdsok utdn fizetett
héa vonatkozdsaban, amelyeket az adéalany vagy alkalma-
zottai 90 %-ot meghaladé mértékben sajit személyes sziikség-
leteik kielégitésére vagy dltaldban véllalkozasidegen célokra
haszndlnak fel.

2. cikk

(1)  E hatdrozat hatdlyat veszti azon a napon, amikortél a
tagdllamoknak alkalmazniuk kell vagy alkalmazhatjdk a
Tandcs dltal e hatdrozat hatdlybalépését kovetGen elfogadott,
az adofizetk levondsi jogdra vonatkozd korldtozdsokat
szabélyoz6 unids el6irdsokat, vagy — ha ez a kordbbi idépont,
gy — 2015. december 31-én.

(2) Az e hatdrozatban emlitett intézkedés idGbeli hatd-
lydnak meghosszabbitdsira vonatkoz6é kérelmet 2015.
marcius 31-ig kell benydjtani a Bizottsaghoz.

A kérelemhez mellékelni kell egy jelentést, amely magdban
foglalja a héa levondsdra vonatkozd jog tekintetében az e
hatdrozatban foglaltak alapjdn alkalmazott felosztdsi rata érté-
kelését.”

2. cikk

A 2009/1013/EU végrehajtasi hatdrozat 1. és 2. cikkének
helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,1. cikk

A 2006/112[EK irdnyelv 168. és 168a. cikkétsl eltérve
Ausztridt a Tandcs felhatalmazza arra, hogy kizdrja az addle-
vondsi jogot azon druk és szolgdltatdsok utdn fizetett héa
vonatkozdsaban, amelyeket az addalany vagy alkalmazottai
90 %-ot meghaladé mértékben sajdt személyes szitkségleteik
kielégitésére vagy dltalaban véllalkozasidegen célokra hasz-
nalnak fel.

2. cikk

(1)  E hatdrozat hatdlydt veszti azon a napon, amikort6l a
tagdllamoknak alkalmazniuk kell vagy alkalmazhatjdk a
Tandcs éltal e hatdrozat hatélybalépését kovetGen elfogadott,
az adofizet6k levondsi jogdra vonatkozd korldtozdsokat
szabalyoz6 unids el6irdsokat, vagy — ha ez a kordbbi id6pont,
Ggy — 2015. december 31-én.

(2) Az e hatdrozatban emlitett intézkedés idSbeli hati-
lydnak meghosszabbitdsira vonatkozé kérelmet 2015.
marcius 31-ig kell benyijtani a Bizottsighoz.

A kérelemhez mellékelni kell egy jelentést, amely magdban
foglalja a héa levondsdra vonatkozé jog tekintetében az e
hatérozatban foglaltak alapjin alkalmazott felosztdsi réta érté-
kelését.”

3. cikk

Ezt a hatdrozatot 2013. janudr 1-jétdl kell alkalmazni.

4. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Németorszagi Szovetségi Koztarsasdg és
az Osztrdk Koztdrsasig a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2012. november 13-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
V. SHIARLY
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HELYESBITESEK

Helyesbités az 555/2008/EK és a 436/2009/EK rendeletnek a bordszati termékek fuvarozdsihoz sziikséges

s 7

kisér6okményok, valamint a bordgazatban vezetend§ nyilvintartisok tekintetében torténd modositdsirdl
sz016, 2012. dprilis 12-i 314/2012/EU bizottsdgi végrehajtisi rendelethez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 103., 2012. dprilis 13.)

A 24. oldalon, a 2. cikk 5. pontjanak a 436/2009[EK rendelet 27. cikke (2) bekezdése mdsodik albekezdésének dj
szovegét tartalmazo b) alpontjaban

a kovetkezd szovegrész:

helyesen:

»A bordszati termékeknek a 24. cikk (1) bekezdése a) pontjanak iii. alpontjdban emlitett okma-
nyok valamelyikének haszndlatdval bonyolitott szallitdsa esetén az Unid vamteriiletérdl torténd
kiléptetés bizonyitékat a 2454/93/EGK rendelet 796e¢. cikkének megfelelGen kell kidllitani. Ebben
az esetben a feladé vagy annak megbizottja bejegyzi a kisérGokmdnyba a 2454/93/EGK rendelet
796a. cikkében emlitett, a kiviteli vdimhivatal 4ltal kiadott és az e rendelet IX. mellékletében
szerepl6 megjegyzések valamelyikét tartalmazd kiviteli kisérGokmdnyra (a tovdbbiakban: EAD)
vonatkoz6 hivatkozast.”

A bordszati termékeknek a 24. cikk (1) bekezdése a) pontjanak iii. alpontjdban emlitett okma-
nyok valamelyikének haszndlatdval bonyolitott szallitdsa esetén az Unié vamteriiletérdl torténd
kiléptetés bizonyitékat a 2454/93/EGK rendelet 796e. cikkének megfelelGen kell kidllitani. Ebben
az esetben a feladé vagy annak megbizottja bejegyzi a kisérGokmdnyba a 2454/93/EGK rendelet
796a. cikkében emlitett, a kiviteli vdimhivatal 4ltal kiadott és az e rendelet IX. mellékletében
szerepl§ megjegyzések valamelyikét tartalmazé kiviteli kisér6okmdnyra (a tovdbbiakban: KKO)
vonatkoz6 hivatkozdst.”

A 29-30. oldalon, a II. mellékletnek a 436/2009/EK rendelet IX. mellékletére vonatkozd részében:

a kovetkezd szovegrész:

JIX. MELLEKLET

A 27. cikk (2) bekezdésében emlitett megjegyzések

— bolgdrul: ~ UBHECEHO

— spanyolul: EXPORTADO

— csehiil: VYVEZENO

— ddnul: »UDF@RSEL: EAD-nr.: ... af [dato]«

— németiil:  Ausgefithrt: EAD Nr. ... vom [Datum]

— észtill: "Eksporditud: EAD nr ..., ... [kuupéev]”

— gorogiil:  EEAXOEN

— angolul:  “Exported: EAD No ... of [date]”

— francidul:  “Exporté: EAD n° ... du [date]”
p

— olaszul: ~ “Esportato: DAE n. ... del [data]”

— lettiil: “Eksportéts: [datums] EAD Nr. ...”

— litvdnul: ~ EKSPORTUOTA

— magyarul: »>Exportdlva: EAD sz.: ..., [ddtum]«

— mdltaiul: ~ “Esportat: EAD Nru ... ta’ [data]”

— hollandul: UITGEVOERD: UGD nr. ... van [datum]
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— lengyeliil: ~ WYWIEZIONO
— portugdlul: EXPORTADO
— romdnul:  EXPORTAT
— szlovdkul:  VYVEZENE

— szlovénul:  1ZVOZENO
— finniil: VIETY

— svédiil: EXPORTERAD”

helyesen:

JIX. MELLEKLET

A 27. cikk (2) bekezdésében emlitett megjegyzések

— bolgdrul:  ,Msneceno: EAD Ne ... om [dama]

— spanyolul:  «Exportado: DAE n° ... de[fecha]»

— csehiil: JVyvezeno: VDD ¢. ... ze dne [datum]*
— ddnul: "Udforsel: EAD-nr.: ... af [dato]"

— németiil:  Ausgefiihit: ABD Nr. ... vom [Datum]
— észtiil: "Eksporditud: EAD nr ..., ... [kuupdev]”
— gorogil:  «EEaxVév: SEE api. ... w¢ [nuepopnvial»
— angolul:  “Exported: EAD No ... of [date]”

— francidul:  «Exporté: EAD n° ... du [date]»

— olaszul: ~ "Esportato: DAE n. ... del [data]"

— lettiil: “Eksportets: [datums] EPD Nr. ...”

— litvdnul: ~ ,Eksportuota: ELD Nr. ..., [data]

— magyarul: »Exportdlva: KKO-sz.: ..., [ddtum]«

— mdltaiul: ~ "Esportat: EAD nru ... ta’ [data]"

— hollandul:  "Uitgevoerd: EAD nr. ... van [datum]"
— lengyeliil:  "Wywieziono: EAD nr ... z dnia [data]"
— portugdlul: «Exportado: DAE n.° ... de [data]»

— romdnul:  ,Exportat: EAD nr. ... din [data]”

— szlovdkul:  ,Vyvezené: EAD ¢. ... zo dna [ddtum]
— szlovéniil:  ,IzvoZeno: SIL $t. ... z dne [datum]

— finniil: "Viety: EAD-asiakirja nro ..., ... [pdivdys]”

— svédiil: "Exporterad: Exportfoliedokument (EAD) nr ... av den [datum]™

A 35. oldalon, a IIIl. mellékletnek a 436/2009/EK rendelet 1Xa. mellékletének ,A 31. cikk (2) és (3) bekezdésében emlitett
megjegyzések” cimd B. részének szovegét megallapitd részében a megjegyzések portugdl nyelvi véltozatdndl:

a kovetkezd szovegrész: ,— portugdlul:

a) Relativamente aos vinhos com DOP: «Le présent document vaut attestation d’appellation
d'origine protégée», N.° [..., ...] du registre E-Bacchus»;

b) Relativamente aos vinhos com IGP: «Le présent document vaut attestation d'indication
géographique protégée», (N.° [..., ...] du registre E-Bacchus»;
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helyesen:

Relativamente aos vinhos sem DOP nem IGP comercializados com indicacdo do ano de
colheita: «Le présent document vaut certification de l'année de récolte, conformément a
l'article 118 septvicies du reglement (CE) n.° 1234/20075

Relativamente aos vinhos sem DOP nem IGP comercializados com indicacdo das castas
de uva de vinho: «Le présent document vaut certification de la (des) variété(s) a raisins de
cuve («in de cépager), conformément a larticle 118 septvicies du réglement (CE)
n.° 1234/2007x

Relativamente aos vinhos sem DOP nem IGP comercializados com indicacdo do ano de
colheita e das castas de uva de vinho: «Le présent document vaut certification de I'année
de récolte et la (des) variété(s) a raisins de cuve («vin de cépage»), conformément a l'article
118 septvicies du reglement (CE) n.° 1234/2007».”

portugdlul:

a)

b)

Relativamente aos vinhos com DOP: «O presente documento vale como certificado de
denominagdo de origem protegida», <N.° [..., ...] do registo E-Bacchus»;

Relativamente aos vinhos com IGP: «O presente documento vale como certificado de
indicagdo geografica protegida», <N.° [..., ...] do registo E-Bacchus»;

Relativamente aos vinhos sem DOP nem IGP comercializados com indicacdo do ano de
colheita: «O presente documento vale como certificado do ano de colheita, em confor-
midade com o artigo 118.°-Z do Regulamento (CE) n.° 1234/2007»

Relativamente aos vinhos sem DOP nem IGP comercializados com indicacdo das castas
de uva de vinho: «O presente documento vale como certificado da(s) casta(s) de uva de
vinho («inho de casta»), em conformidade com o artigo 118.°-Z do Regulamento (CE)
n.° 1234/2007»

Relativamente aos vinhos sem DOP nem IGP comercializados com indicacio do ano de
colheita e das castas de uva de vinho: «O presente documento vale como certificado do
ano de colheita e da(s) casta(s) de uva de vinho («vinho de casta»), em conformidade com
o artigo 118.°-Z do Regulamento (CE) n.° 1234/2007».”







2012-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1310 EUR/év
éves DVD

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 840 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi DVD (6sszevont) az EU 22 hivatalos nyelvén 100 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 200 EUR/év
ajanlati felhivasok, DVD, heti egy kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvi DVD-n.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu kdézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

Ertékesités és el6fizetés

A klldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valé eléfizetés
a Kiadoéhivatal forgalmazé partnereitél szerezhetd be. A forgalmazd partnerek listaja a kévetkezd cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unié
jogahoz. Errél a honlaprodl elérhet6 az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerzédé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG




	Tartalom
	A Bizottság 1074/2012/EU végrehajtási rendelete (2012. november 15.) az egyes gyümölcs- és zöldségfélék behozatali árának meghatározására szolgáló behozatali átalányértékek megállapításáról
	A Bizottság 1075/2012/EU végrehajtási rendelete (2012. november 15.) a gabonaágazatban 2012. november 16-tól alkalmazandó behozatali vámok megállapításáról
	A Tanács határozata (2012. november 13.) a nemzeti központi bankok külső könyvvizsgálóiról szóló 1999/70/EK határozatnak a Central Bank of Ireland külső könyvvizsgálói tekintetében történő módosításáról (2012/703/EU)
	A Tanács végrehajtási határozata (2012. november 13.) a Litván Köztársaságnak a közös hozzáadottértékadó-rendszerről szóló 2006/112/EK irányelv 193. cikkétől eltérő intézkedés alkalmazásának kiterjesztésére történő felhatalmazásáról szóló 2010/99/EU végrehajtási határozat módosításáról (2012/704/EU)
	A Tanács végrehajtási határozata (2012. november 13.) a Németországnak, illetve Ausztriának a közös hozzáadottértékadó-rendszerről szóló 2006/112/EK irányelv 168. és 168a. cikkétől eltérő intézkedés alkalmazására történő felhatalmazásáról szóló 2009/791/EK határozat, illetve 2009/1013/EU végrehajtási határozat módosításáról (2012/705/EU)
	Helyesbítés az 555/2008/EK és a 436/2009/EK rendeletnek a borászati termékek fuvarozásához szükséges kísérőokmányok, valamint a borágazatban vezetendő nyilvántartások tekintetében történő módosításáról szóló, 2012. április 12-i 314/2012/EU bizottsági végrehajtási rendelethez (Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 103., 2012. április 13.)

